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Henryk Sienkiewicz żył w latach 1846�1916. Jest re-
prezentantem epoki polskiego pozytywizmu i twórcą polskiej
noweli. Jako pierwszy wprowadził nowe odmiany noweli: no-
welę jednozdarzeniową (Jamioł, Sachem) i nowelę psycholo-
giczną (Latarnik). W swoich utworach poruszał temat chłop-
skiej biedy i zacofania ludności miejskiej, emigracyjnej tu-
łaczki i nostalgii. Jest najwybitniejszym polskim powieścio-
pisarzem historycznym. Stworzył cykl dzieł dotyczących his-
torii Polski (np. XVII wieku: Ogniem i mieczem, Potop, Pan
Wołodyjowski � te trzy powieści zostały nazwane Trylogią;
o przełomie XIV i XV wieku: Krzyżacy). Utwory Sienkiewicza
w czasach jemu współczesnych były najchętniej czytane. Do
dziś autor Latarnika jest jednym z najpopularniejszych pol-
skich pisarzy. W 1905 roku otrzymał Nagrodę Nobla za Quo
vadis (opowieść o początkach chrześcijaństwa), która została
przetłumaczona na około 40 języków.
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Henryk Sienkiewicz (1846�1916) was a proponent of Po-
lish Positivism and a creator of the Polish short story. He
implemented new styles in his short stories: the singular
event short story (Jamioł, Sachem) and the psychological
narrative (Latarnik � The Lighthouse Keeper). In his works
he portrayed the life of the poor and uneducated peasantry,
as well as the problems of exile and homesickness in emigra-
tion. Sienkiewicz was also a renowned historical novelist. He
is the greatest Polish historical writer; he created a series of
books of Polish history, for example from the 17th century:
Ogniem i mieczem (With Fire and Sword), Potop (The Delu-
ge), Pan Wołodyjowski (Mr. Wolodyjowski) � these three bo-
oks were called the Trilogy, or from the turn of the 14th and
15th centuries: Krzyżacy (Crusaders). His novels were widely
read during his time, and he is still regarded as one of the
most popular Polish writers. He also won the Nobel Prize in
1905 for his novel Quo Vadis (about the early days of Chri-
stianity), which has been translated into about 40 langu-
ages.
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Henryk Sienkiewicz lebte in Jahren 1846�1916. Er ist
Vertreter des polnischen Positivismus und Schöpfer der
polnischen Novelle. Als der Erste führte er neue Arten der
Novelle ein: eine Einereigniss-Novelle (Jamioł, Sachem) und
eine psychologische Novelle (Latarnik � Der Leuchtturm-
wärter). In seinen Werken berührte er das Thema der Not
unter Bauern und der Rückständigkeit unter der Stadtbevöl-
kerung, das Thema vom Auswandern und der Nostalgie.
Er ist der bekannteste polnische historische Romanschrift-
steller. Er schuf einen Werkzyklus, der sich auf Polens Ge-
schichte bezieht (z.B. auf das 18. Jh.: Ogniem i mieczem �
Mit Feuer und Schwert, Potop � Die Sintflut, Pan Wołody-
jowski � Oberst Wołodyjowski � diese drei Romane wurden
Die Trilogie genannt, oder über die Wende zwischen 14. und
15. Jh.: Krzyżacy � Die Kreuzritter). Die Werke von Sienkie-
wicz wurden zu seiner Zeit am liebsten gelesen. Bis heute  ist
der Verfasser des Leuchtturmwärters einer der populärsten
polnischen Schriftsteller. 1905 bekam er den Nobelpeis für
Quo vadis (Geschichte über den Anfang des Christentums),
die in etwa 40 Fremdsprachen übersetzt wurde.
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